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Abstract 

This article studies different strategies applied in the Azarbaijani Turkish for resolving vowel hiatus. Because 

Azarbaijani Turkish is an agglutinative language and in this type of languages, it is common to add several affixes to 

stems, by adding suffixes to stems and other suffixes and also by making compound words, vowel hiatus may occur. 

The data related to vowel hiatus in this language (Meshkin Shahr dialect) were collected and treated using Optimality 

Theory. The results of data revealed that according to morphological, phonological and semantic condition, different 

phonological patterns are used to avoid V+V sequences. In making compound words, V1  is deleted, in adding 

monophonemic suffixes to stems or The preceding suffix, epenthesis occurs, in adding complex suffixes with [+high] 

vowels, V2 (suffix vowel) is deleted and in adding complex suffixes with [-high] vowels, epenthesis occurs. Results of 

this research show that in this language, the onset of stem is prominent and V is preserved in this position, in addition to 

preserve its semantic and grammatical role, it is impossible to delete monophonemic suffixes. 
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 ها در ترکی آذربایجانیالتقای واکه برطرف کردن

 
 سيد محمد رضی نژاد ∗

 

 چکیده

ترکی، از آنجا که زبان . پردازدها میاين مقاله به بررسی راهکارهای واجی زبان ترکی آذربايجانی برای برطرف کردن التقای واکه

در حين افزودن بنابراين  ؛طبيعی است یبه دنبال هم امر ها، افزودن وندها، در اين زبانشودمحسوب می پيوندیهای زبان ءجز

ها صورت های مرکب، ممکن است التقای واکهها به دنبال هم و ايجاد واژهوندهای مختلف به ستاک و همچنين افزودن پسوند

ه است و در گردآوری شد( گويش مشگين شهری)های متناسب از زبان ترکی آذربايجانی داده ،ندبرای تحليل اين فراي. بگيرد

برطرف برای دهد که در اين زبان ها نشان میبررسی داده. شناسی بهينگی مورد تحليل قرار گرفته است چارچوب رويکرد واج

سازی از نوع در فرايند واژه .شودو معنايی بکار بسته میهای متفاوتی بر اساس شرايط واژی، واجی روش ،هاکردن  التقای واکه

به ستاک يا پسوند قبلی، فرايند درج همخوان ميانجی، ( يک واکه)در حين افزودن پسوند متشکل از يک واج ، V1ترکيب، حذف

و در نهايت با افزودن پسوند ( پسوند ۀواک) V2حذف  ]افراشته+[ۀ دارای مشخص ۀدر حين افزودن پسوند متشکل از چند واج با واک

دهد که های اين تحقيق نشان میيافته. گيرددرج همخوان ميانجی صورت می ]افراشته-[ۀدارای مشخص ۀمتشکل از چند واج با واک

ست و بنابراين حذف از جايگاه آغازه ستاک مجاز ني .شودستاک نسبت به پايانه برجسته محسوب می ۀدر اين زبان جايگاه آغاز

های معنايی و دستوری حذف واکه پسوند صورت باشد، برای حفظ ويژگی( يک واکه)همچنين اگر پسوند متشکل از يک واج 

 .گيردنمی

 

 ی کلیدیهاواژه
 ها، درج همخوان ميانجی، حذفرويکرد بهينگی، التقای واکه
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 مقدمه . 1

های دو هجای مجاور ها يا بعبارت بهتر بين هستهبين واکهشود که هيچ همخوانی در ها به شرايطی اطلاق میالتقای واکه

دهد که در دو هجای مجاور، هجای سمت چپ فاقد پايانه و هجای سمت راست فاقد اين وضعيت هنگامی رخ می. نباشد

کند های مختلف تظاهر پيدا میها به دليل اعمال قواعد صرفی و نحوی در زبانالتقای واکه(. 8931جم، )آغازه باشد 

ها، التقای ها مجاز باشد و برطرف نشود اما بسياری از زبانها ممکن است التقای واکهدر برخی زبان(. 8331کاسالی، )

ها عبارت ديگر در اين زبانهها هجای بدون آغازه مجاز نيست و بدرواقع در اين زبان. کنندها را برطرف میواکه

اعمال اين محدوديت مبتنی بر سازوکارهای توليدی و درک گفتار است  البته. فعال است ONSETمحدوديت نشانداری 

ها برای برطرف کردن التقای زبان. (8333، 8کاگر)شود نه با واکه بدين معنی که يک هجای طبيعی با همخوان شروع می

و ترکيب دو واکه با سازی، ادغام دو واکه ها، درج همخوان ميانجی، غلتها، راهکارهايی نظير حذف يکی از واکهواکه

در چارچوب رويکرد بهينگی، اينکه يک زبان از کدام  (.8331، 0کاسالی)بندند يکديگر و ايجاد واکه مرکب را بکار می

های مرتبط با اين فرايند بستگی دارد بندی محدوديتها بهره بگيرد، به رتبهکردن التقای واکهبرای برطرف( ها)روش

. ها بکارببنددکردن التقای واکهزبان ممکن است چندين راهکار متفاوت را برای برطرفالبته يک (. 8331کاسالی،)

های نوايی و بافت صرفی  شوند، به برخی جايگاهها بکار بسته میراهکارهای اصلاحی که برای برطرف کردن التقای واکه

کلمات نسبت به اعمال قواعد  ۀجا و ريشه ۀکلمه، آغاز ۀها نظير آغاز بدين معنی که برخی جايگاه. کلمات وابسته است

-برای تبيين عملکرد راهکار اصلاحی مناسب، محدوديت ،ديگرعبارتهب .دهندحساس هستند و پايايی بيشتری نشان می

تواند برجستگی آوايی؛ البته دليل پايايی جايگاههای خاص می. کننده دارندهای پايايی حساس به بافت نقش تعيين

  (.8331کاسالی،)ها باشد  و يا پردازش گفتار وابسته به آن جايگاهمحتوای معنايی 

شناسی اشتقاقی تبيين عملکرد هماهنگ اين راهکارها و الگوهای يکی از نقاط قوت رويکرد بهينگی نسبت به واج

يی که چه قواعد و راهکارها اين. واجی به ظاهر متفاوت در راستای تحقق يک هدف ساختاری مشترک و يکسان است

 ،در واقع آنچه در رويکرد بهينگی حائز اهميت است. مورد توجه نيست ،مين اين هدف بکار بسته شده استأبرای ت

شناسی اگر اين راهکارها در چارچوب واج. (0221، 9مکارتی)داد است رسيدن به يک هدف ساختاری مشخص در برون

 .شودو وحدت هدف ساختاری آنها نشان داده نمی شوندمی تجزيه و تحليلاشتقاقی تبيين شوند، متفاوت از هم 

شهر های مورد مطالعه، از گويشوران مسن و بومی منطقه مشگينداده. باشدتحليلی می ˚اين پژوهش از نوع توصيفی 

سپس در . البته پژوهشگر نيز گويشور بومی اين گويش است. آوری شده استاز طريق مصاحبه جمع( در استان اردبيل)

 .استها مورد بررسی قرار گرفتهنظريه بهينگی در قالب تعامل محدوديتچارچوب 

ها در زبان تا وحدت عملکرد قواعد واجی متفاوت را در راستای برطرف کردن التقای واکه استاين مقاله در صدد 

دهد که در اين می های زبان ترکی آذربايجانی نشانبررسی داده. دبهينگی تبيين کن نظريۀترکی آذربايجانی در چارچوب 

دو فرايند  گيرد و از آنجا کهها، الگوی حذف واکه و درج همخوان صورت میزبان برای برطرف کردن التقای واکه

                                                 
1 Kager  
2 Cassali 
3 McCarthy 
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های پايايی حساس ، بنابراين برای تبيين اين الگوهای واجی متفاوت محدوديتکنندمخالف هم عمل می حذف و درج،

 .پذير نيستها تبيين اين الگوهای واجی امکانو بدون توجه به اين محدوديت شودبکار بسته میبه بافت صرفی و واجی 
 

 پیشینه تحقیق .2

نتايج . ها را در زبان فارسی با تاکيد بر نحوه گزينش همخوان ميانجی بررسی کرده استالتقای واکه( 8912)صادقی 

حظات تاريخی در انتخاب همخوان ميانجی آوايی و ملا-دهد که شرايط آوايی، صرفیهای اين تحقيق نشان میيافته

 کند درهای مختلف بررسی کرده است و بيان میها را در زبانفرايند التقای واکه نيز (8331)کاسالی  .دخيل هستند

برجستگی جايگاهی  .کننده داردنقش تعيين 8ای که هدف فرايند حذف قرار بگيرد، برجستگی جايگاهیانتخاب واکه

 در فرايند ادراککه دليل اينبر و يا هجای اول ريشه بهها نظير آغازۀ هجا، هجای تکيهبدين معنی است که برخی جايگاه

شوند و در نتيجه کمتر دستخوش فرايند حذف و يا تغيير گفتار توسط مخاطب تأثير بيشتری دارند، مهم و برجسته تلقی می

های برجسته عدم شوند و در چنين جايگاهها می فی، آوايی و نوايی باعث برجستگی برخی جايگاهعلل صر. شوندواقع می

   .قابل مشاهده است دو های مختلف هردر زبان V2و  V1بنابراين حذف . شودحذف عنصر واجی ترجيح داده می

زبان کردی کلهری معرفی کرده ها در سازی را به عنوان راهکار اصلی برای رفع التقای واکهغلت( 8939) فتاحی

به ( 8931)جم درهمين راستا . شودها، واکۀ دوم به همخوان غلت تبديل میدر اين زبان برای رفع التقای واکه .است

بندی  يابی به يک رتبه هدف اين مقاله دست. پردازدها در زبان فارسی در چارچوب نظريه بهينگی میبررسی التقای واکه

ها در زبان  کنندۀ همۀ راهکارهای رايج در برطرف کردن التقای واکهکه تبيين ی استهای مختلف نهايی از محدوديت

 .ارسی باشدف
نتايج اين بررسی نشان . اندای را در زبان کردی سورانی بررسی کردهواکه فرايند التقای( 8931)صادقی و صادقی 

سازی بسته به شرايط واجی و صرفی زنجيره از سه الگوی درج همخوان ميانجی، حذف يا غلت یدهد در اين زبان يکمی

 . است [j]يا  [w]های غلت درج همخوان ،ترين الگوشود و رايجواجی اعمال می
 

 ها در چارچوب رویکرد بهینگیالتقای واکه .3

 و يا محدوديت  HIATUSبودن محدوديت فعالها شدن التقای واکهبر اساس رويکرد بهينگی دليل اصلی برطرف
ONSET  محدوديت  .باشدمیHIATUS شود اما محدوديت ها میصرفاً مانع التقای واکه ONSET نه تنها از التقای

از آنجا که در زبان ترکی آذربايجانی . کندبلکه از توليد هجای بدون آغازه نيز ممانعت می ،کندها ممانعت میواکه

استفاده ONSET ها از محدوديتشدن التقای واکهغازه مجاز نيست در اين مقاله برای تحليل دليل برطرفهجای بدون آ

 .خواهد شد

ها، درج ها راهکارهايی نظير حذف يکی از واکهها، زبانکردن التقای واکهکند برای برطرفبيان می( 8331) کاسالی

بندند اما از دو واکه با يکديگر و ايجاد واکه مرکب را بکار میسازی، ادغام دو واکه و ترکيب همخوان ميانجی، غلت

به همين دليل به توضيح  ،شودآنجا که در زبان ترکی آذربايجانی برای حل مشکل از راهکار حذف و درج استفاده می

 .کنيماين دو فرايند اخير بسنده می

                                                 
1  positional prominence 
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که فاقد  V2همخوان ميانجی درج شود، هجای   ( V1 + V2)واجی ۀوقتی در ميان رشت: درج همخوان ميانجی

، محدوديت نشانداری DEPپذيرد و با نقض محدوديت پايايی همخوان ميانجی را به عنوان آغازه می است،آغازه 

ONSET شودارضا می. 

در  کهدر صورتی. ها حذف شودها پيش بيايد، اين امکان وجود دارد که يکی از واکهوقتی التقای واکه: واکه حذف

واکه دوم عمل  ۀحذف شود، با هجابندی مجدد همخوان قبل از آن به عنوان آغاز V1 ۀواک CV1+V2Cرشته واجی 

حذف  V2که در صورتی. شودارضا می ONSETمحدوديت نشانداری  ،MAXکند و با نقض محدوديت پايايی می

در ادامه  .شودبرآورده می ONSET ، محدوديت نشانداریMAXINITIALو  MAXهای پايايی شود، با نقض محدوديت

 . شودها نمايش داده میهايی در تابلوی محدوديتبا ذکر مثال V2و  V1مواردی از حذف 
 

 هاتحلیل داده .4

همين دليل فرايند به. شودمحسوب می پيوندیهای زبان ءاشاره شد، زبان ترکی آذربايجانی جز طور که قبلاًهمان

اين وند. گيرندکه چندين پسوند به دنبال هم قرار می بطوری ،گيردمتفاوت صرفی و نحوی صورت میوندافزايی به دلايل 

راهکارهايی که در  در ادامه. ها شودسازی از نوع ترکيب ممکن است منجر به التقای واکهها و همچنين فرايند واژهافزايی

 .گيردهايی به صورت تحليلی مورد بررسی قرار میکر مثالبا ذ شود،ها بکار بسته میاين زبان برای رفع التقای واکه
 

 ها در فرایند ترکیبالتقای واکه .4-1
شوند و واژه هم ترکيب می سازی، فرايند ترکيب است که در آن دو تکواژ بايکی از فرايندهای فعال واژهدر اين زبان 

ها شود، در منجر به التقای واکه ،سازی از نوع ترکيباگر فرايند واژه ،در زبان ترکی آذربايجانی .کنندمرکب ايجاد می

 :های زير مويد اين مطلب هستندداده. شود، حذف میاستای که در انتهای تکواژ اول يعنی واکه V1اين صورت 
 

 ها در کلمات مرکب التقای واکه رفع -1جدول                                          

 بازنمايی واجی بازنمايی آوايی معادل فارسی  اصلاحی راهکار
 

در فرايند   V1حذف 
 ترکيب

 jɑx.ʧil    jɑxʧɯ _ il سال خوب
  xɑ.loɣ.lɯ    xɑlɑ _ oɣlɯ پسر خاله

  hɑ.ʤoɣ.lɯ hɑʤɯ _ oɣlɯ پسرحاجی

  jɑx.ʧɑ.dɑm jɑxʧɯ _ ɑdɑm آدم خوب

  bɑ.ʤoɣ.lɯ bɑʤɯ _ oɣlɯ پسر خواهر
  bɑ.loɣ.lɑn bɑlɑ _ oɣlɑn پسر کوچک

 

آغازين تکواژ دوم  ۀپايانی تکواژ اول حذف شده است و واک ۀدهد که در کلمات مرکب، واکها نشان میبررسی داده

پايانی  ۀداد وفادار مانده است و واکآغازين تکواژ دوم به درون ۀداد بهينه واکديگر در برون عبارتبه. حذف نشده است

ها اهميت خاصی دارند و به  ها و جايگاه بافت کند که برخیمیبيان ( 029: 0221)مکارتی  .تکواژ اول حذف شده است

جايگاه آغازين کلمه نسبت به ، هاتوان گفت در برخی زباندر خصوص بافت واجی می ،برای مثال. داد وفادارترنددرون

توان گفت که تکواژ واژگانی نسبت واژی میو در خصوص شرايط ساخت استر داد وفادارتجايگاه پايانی کلمه به درون
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( 20: 8331) 8بکمن .ستاداد وفادارتر شود و در نتيجه به درونبه تکواژ دستوری کمتر دستخوش تغيير و يا حذف می

نسبت به بخش ميانه يا  جمله اينکه بخش آغازهکند ازها مطرح می های روانشناختی برای برجستگی برخی جايگاهاستدلال

نيز بيان ( 0288) 0واکر. دهدهای ادراکی بهتری ارائه می پايانۀ واژه در تشخيص گفتار و بازنمايی ذهنی واژگان، سرنخ

 .اندتری را به خود اختصاص دادهگيرند، جايگاه قوی و برجستهکند که عناصری که در جايگاه آغازۀ هجا قرار میمی

-بافت واجی يا شرايط ساخت ،پايانی ۀتا روشن شود در اين زبان در حذف واک پرداختها ين دادهحال بايد به بررسی ا

پس . هر دو تکواژ کلمه مرکب واژگانی هستند (8)جدول های در داده. کننده استواژی يا چه شرايط ديگری تعيين

، روشن است که بافت واجی مورد بررسی قرار گيرد اما اگر بافت واجی. کننده باشدتواند تعيينواژی نمیشرايط ساخت

جايگاهی مربوط به اين فرآيند  يیمحدوديت پايا. داد وفادار استکننده است چون جايگاه آغازين تکواژ به درونتعيين

 :بندی کردصورتگونه  توان اينرا می

MAXinitial  :داشته باشددادی دادی در جايگاه آغازه بايد متناظر برونهر عنصر درون. 

 

 حليلبرای ت ،بنابراين .استهها فرايند حذف صورت گرفتدر فرايند ترکيب برای رفع التقای واکه( 8) جدولهای در داده

با ( 8938)نژاد رضیهای اما يافته .مسلط باشد  MAXبر محدوديت  DEPآن در چارچوب بهينگی بايد محدوديت

دهد که در زبان ترکی آذربايجانی موارد پسوندافزايی و رعايت اصل توالی رسايی نشان می ،هاواژهبررسی وام

بندی همسو است های حاصل در اين مقاله نيز با اين رتبهالبته يافته. تسلط داردDEP بر محدوديت   MAXمحدوديت

بر  MAX آذربايجانی محدوديتکه در زبان ترکی  يمشدبنابراين اگر قائل بر اين . که در ادامه ذکر خواهد شد

برای اعمال نشدن درج همخوان ميانجی و اعمال شدن فرايند حذف در فرايند  يمتسلط دارد، بايد بتوان DEPمحدوديت 

مانع درج در فرايند  نياز است تا DEPيت خاصی از دبرای اين امر به محدو. نيممحدوديت مناسبی تعريف ک ،ترکيب

 .شودمانع درج در کلمات مرکب می DEPcompoundمحدوديت . ترکيب شود

 DEPcompound  :درج مجاز نيستسازی کلمات مرکب، يند واژهادر توالی دو واکه در فر. 

 

 :ها در کلمات مرکب حاکم استالتقای واکه رفعهای زير بر انتخاب گزينه بهينه در ترتيب محدوديت 
ONSET >>DEPcompound>> MAXinitial>> MAX >>DEP 
 

 .دهدنشان می( به معنی پسرخاله) /xɑlɑ_oɣlɯ/را در فرايند ترکيب در کلمه   هاکردن التقای واکهبرطرف 8تابلوی 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1
 J. Beckman 

2 R. Walker 
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 (به معنی پسرخاله)  /xɑlɑ_oɣlɯ/در فرایند ترکیب هاکردن التقای واکهبرطرف. 1تابلوی 

DEP MAX MAXinitial DEPcompound ONSET xɑlɑ+ oɣlɯ 
 *    xɑloɣlɯ →a. 
 * !*   b. xɑlɑɣlɯ 
    !* c. xɑlɑoɣlɯ 

*   !*  d. xɑlɑjoɣlɯ 
 

 ۀگزيندر . شودجريمه شده و از رقابت خارج می ONSETای توسط محدوديت رتبه بالای به دليل التقای واکه  cۀگزين

d اما محدوديت  .است شدهای اقدام به درج همخوان ميانجی برای رفع التقای واکهDEPcompound  مانع اعمال اين فرايند

تکواژ  ۀاز آغاز   V2، واکهbدر گزينه ای برای رفع التقای واکه. گذاردشود و اين گزينه را کنار میدر کلمات مرکب می

عليرغم تخطی از  aبهينه  ۀکرده است و درنهايت گزين تخطی  MAXinitialدوم حذف شده است و از محدوديت 

 .تری را نقض کرده استچون محدوديت رتبه پايين .شودبهينه انتخاب می به عنوانMAX محدوديت 

 

 متشکل از یک واجها در مجاورت پسوند التقای واکه .4-2

يک واکه باشد و به ستاک مختوم به شامل يعنی صرفاً باشد  1ک واجتمتشکل از  پسونددر زبان ترکی آذربايجانی اگر 

از آنجا که زبان . گيردها، فرايند درج همخوان ميانجی صورت میالتقای واکهواکه افزوده شود، برای برطرف کردن 

هايی به ستاک اسمی افزوده های مختلف گروه اسمی پسونداست، برای نشان دادن حالت پيوندیترکی آذربايجانی زبانی 

 /A/علامت . شودافزوده میبه آخر ستاک اسمی /A-/  ای پسوندبه دادن حالت مفعولدر اين زبان برای نشان. شودمی

دادن و برای نشان است 0نشدهکه از نظر مشخصۀ پسين مقداردهی است] افراشته-[ثابت  ۀدارای مشخصنشانگر واکۀ 

دارای مشخصه ثابت نشانگر واکۀ  /U/علامت . شودبه آخر ستاک اسمی افزوده می /U-/رايی پسوند حالت مفعول

لازم به توضيح است که در زبان ترکی  .نشده استمشخصۀ پسين و گردی مقداردهیکه از نظر باشد می] افراشته+[

 شوند و پسوندهايیستاک هماهنگ می ۀبا آخرين واکای طريق اعمال فرايند هماهنگی واکه آذربايجانی تمام پسوندها از

از نظر  ماهنگی در مشخصۀ پسين،بر هعلاوه /U-/رايی نظير پسوند مفعولباشند، می] افراشته+[ دارای مشخصه ثابتکه 

 .مويد اين مطلب هستند( 0)جدول های داده. شودستاک هماهنگ می ۀنيز با آخرين واکۀ گردی مشخص

متشکل از  یجالب است که اگر ستاک همراه با پسوندی باشد و اين پسوند به واکه ختم شده باشد و سپس پسوند      

، باز هم فرايند درج همخوان (ها بين دو پسونديعنی در صورت التقای واکه)به عنوان پسوند دوم افزوده شود  يک واج

 .گيردميانجی صورت می
 

/damir/ (ستاک اسمی) + ʧ- i ( سازپسوند اسم فاعل ) + -A ( ایبهپسوند مفعول ) → /da.mir.ʧi.ja/ به آهنگر 
 

                                                 
1
 monophonemic 

2   underspecified 
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 متشکل از یک واجها در مجاورت پسوند التقای واکه رفع :2جدول
 واجی بازنمايی آوايی بازنمايی فارسی معادل

 da.ri.ni dari _U را پوست 
 sɑ.rɯ. nɯ sɑrɯ _U را زرد

 ɡɑ.pɯ.nɯ ɡɑpɯ_ U را در 
 ɡɑ.rɑ.nɯ ɡɑrɑ_ U را سياه

 da.li.ni dali_ U را ديوانه
 sy.ry.ny syry_ U گله را

 ɡɑ.pɯ.jɑ ɡɑpɯ_ A در به
 da.ri.ja dari_A به پوست

 sɑ.rɯ.jɑ sɑrɯ _A زرد  به
 da.li.ja dali_A ديوانه به
 ɡɑ.rɯ.jɑ ɡɑrɑ_ A سياه به

 

 متشکل از يک واج برای عدم حذف پسوند رسد کهبه اين نتيجه می  8با بررسی زبان آواتيمه( 221: 8331)کاسالی 

حذف شود، هيچ  ،بدين معنی که اگر چنين عنصری که تنها نمود و بازنمايی يک پسوند است. دليل نقشی وجود دارد

 را مجاز ها حذف پسوند متشکل از يک واجهرچند برخی زبان ؛درک آن دشوار است ماند واثری از آن پسوند باقی نمی

 .دهندآن پسوند وجود آن را نشان می مانده ازای يا نواخت باقیاما با کشش واکه ،نداندمی

بنابراين برای حفظ تاثير نقشی ای و نواخت نقش تمايزدهندگی ندارند، که در زبان ترکی کشش واکهبا توجه به اين

  .گيردآنها صورت نمیحذف  متشکل از يک واج، فرايندپسوندهای 

 .کندرا معرفی می MaxMSيت محدود متشکل از يک واجبرای عدم حذف پسوند ( 221: 8331)کاسالی 

MaxMS: دادی داشته باشددادی بايد متناظر بروندرون متشکل از يک واج هر عنصر. 

يت دبنابراين محدو ،گيردها فرايند درج همخوان ميانجی صورت میکردن التقای واکهباتوجه به اين که برای برطرف

DEP انتخاب گزينه بهينه را در چنين حالتی نشان  ،ها به صورت زيرمحدوديتبندی گيرد و رتبهتر قرار میپايين ۀدر رتب

 :دهدمی

ONSET >> MAXMS>> MAX >>DEP 
 

به ) /dari+A/در کلمه  متشکل از يک واجحضور پسوند  درها التقای واکه با رفعبهينه را  ۀانتخاب گزين (0)تابلوی 

 .دهدنمايش می( معنی به پوست

 

 

                                                 
1 Avatime 
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به معنی به ) /dari+A/ ۀدر کلم متشکل از یک واجبا حضور پسوند  هابرطرف کردن التقای واکه :2تابلوی 

 (پوست

DEP MAX MAXMS ONSET dari+ A 
*    a.  → da. ri.ja 

   *! b. da.ri.a 

 * *!  c.da.ri 
 *!   d. da.ra 

 

متشکل از با حذف پسوند  c ۀگزين. شوداز رقابت خارج می ONSETو نقض محدوديت  به دليل التقای واکه b ۀگزين

نيز با اعمال فرايند حذف آخرين واکه  d ۀگزين. شودرا نقض کرده و کنار گذاشته می MAXMS، محدوديت يک واج

عليرغم تخطی از   aۀشود و در نهايت گزينجريمه شده و از رقابت خارج می MAXستاک توسط محدوديت 

 .شودبهينه انتخاب می ۀبه عنوان گزين DEPيين محدوديت رتبه پا
 

 متشکل از چند واجمجاورت پسوند  ها درالتقای واکه .4-3

به واکه  اگر اين پسوندها با واکه شروع شوند و ستاک. هستند متشکل از چند واجهای زبان ترکی آذربايجانی اکثر پسوند

رفتار  کردن التقای واکهه برای برطرفدهد کها نشان میاين پسوندبررسی  مطالعه و. دهدرخ می ختم شود، التقای واکه

 ،ملکی اول شخص مفرد به ستاک اسمی مختوم به واکه افزوده شود ۀبرای مثال اگر پسوند اضاف. دهنديکسانی نشان نمی

-گرفته میدر نظر  /Um-/ملکی اول شخص مفرد به صورت زيرساختی  ۀپسوند اضاف. گيردصورت می  V2فرايند حذف

ای با آخرين از طريق هماهنگی واکه پسينو گردی  هایو ارزش مشخصه است] افراشته+[ شود که دارای مشخصه ثابت

های زير  داده (.داد پسوندها در زبان ترکی توضيح داده شدنحوۀ تعيين برون 0-1در بخش )شوندواکه ستاک تعيين می

 :مويد اين مطلب هستند
 به ستاک اسمی /Um-/اول شخص مفرد  ملکیۀ اضافافزودن پسوند : 3جدول

 بازنمايی واجی بازنمايی آوايی معادل فارسی 

 bɑ.lɑm bɑlɑ_Um من فرزند

 Ɂɑ.nɑm ɑnɑ_Um مادر من

 na.vam nava_Um من نوۀ

  Ɂɑ.tɑm ɑtɑ_Um پدر من

  da.vam dava_ Um شتر من

  bɑ.ʤɯm bɑʤɯ_Um   خواهر من

  sy.rym syry_Um گلۀ من
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 اما اگر فعل ربطی متصل اول شخص مفرد به ستاک اسمی مختوم به واکه افزوده شود، فرايند درج همخوان ميانجی

[j]  يا[w]  پسوند فعل ربطی متصل اول شخص  .افتداتفاق میهماهنگ با ارزش مشخصۀ گردی آخرين واکۀ ستاک

ۀ باشد و ارزش مشخصمی ]افراشته-[شود که دارای مشخصه ثابت در نظر گرفته می /Am-/مفرد به صورت زير ساختی 

داد نحوۀ تعيين برون 0-1در بخش ) شودای با آخرين واکه ستاک تعيين میهماهنگی واکهاعمال فرايند از طريق  پسين

 :مويد اين مطلب هستند( 1)جدول های داده(. پسوندها در زبان ترکی توضيح داده شد
 

 به ستاک اسمی /Am-/فعل ربطی متصل اول شخص مفرد افزودن : 4جدول 
 واجی بازنمايی آوايی بازنمايی  فارسی معادل

 bɑ.ʤɯ jɑm bɑʤɯ_Am هستم خواهر

 hɑ.ʤɯ.jɑm hɑʤɯ_Am هستم حاجی

 Ɂɑtɯ.jɑm  ɑtɑ_Am هستم پدر

 da.li.jam  dali_Am هستم ديوانه

 ɡɑ.pɯ.ʧɯ.jɑm  ɡɑpɯʧɯ_Am هستم دربان

 pɯl.lɯ jɑm  pɯllɯ_Am هستم پولدار

 

شود، همچنين اگر فعل ربطی متصل اول شخص مفرد به بن مضارع فعلی افزوده شود که منجر به توليد مضارع التزامی می

 :مويد اين مطلب هستند (2)جدول های  داده. ميانجی اتفاق می افتدباز فرايند درج همخوان 
 

 به بن مضارع /Am-/افزودن فعل ربطی متصل اول شخص مفرد : 5جدول

 بازنمايی واجی بازنمايی آوايی معادل فارسی 

 dɑ.rɯ.jɑm dɑrɑ_Am شانه بزنماگر 

 ju.wɑm ju_Am اگر بشويم

 ɡu.wɑm ɡo_Am اگر دنبال کنم

 to.xɯ.jɑm toxɯ_Am اگر ببافم

 Ɂa.li.jam ala_Am اگر غربال کنم

 

مجاورت  در انتخاب راهکار رفع التقای واکهکننده برای که عامل تعيين دهدمیهای اين زبان نشان بررسی ساير پسوند

که اگر واکه پسوند دارای مشخصه  ،بدين معنی ؛پسوند است ۀدر واکۀ افراشته ارزش مشخص ،متشکل از چند واجپسوند 

يند درج فرا ،باشد] تهافراش-[اما اگر واکه پسوند دارای مشخصه ؛گيردصورت می V2باشد، فرايند حذف ] افراشته+[ثابت

 .افتد اتفاق میهمخوان ميانجی 

اما  ؛ها، فرايند درج همخوان ميانجی استفرايند متداول در زبان ترکی آذربايجانی برای برطرف کردن التقای واکه       

بنابر اين در . گيردباشد، فرايند درج همخوان ميانجی صورت نمی ]افراشته+[ ثابت ۀپسوند دارای مشخص ۀاگر واک
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. را ندهد ]افراشته+[ ثابت ۀبا مشخص V2ها به محدوديت خاصی نياز داريم که اجازه درج در مجاورت خصوص اين داده

DEP Complex suffix Vبرای اين منظور محدوديت 
[+high]  يمربرا بکار می. 

DEP Complex suffix V
[+high] :فرايند درج  ]افراشته+[ثابت  ۀمشخص واکه با دارایمتشکل از چند واج  در مجاورت پسوند

 .مجاز نيست
گيرد تا از فرايند درج در مجاورت قرار می MAXها در رتبه بالاتری از محدوديت بندی محدوديتاين محدوديت در رتبه

حذف را ترجيح داده ای که در چنين شرايطی ممانعت کرده و گزينه ]افراشته+[ثابت  ۀپسوندمتشکل از چند واج دارای مشخص

 :شود ر برای توجيه اين شرايط معرفی میهای زيبنابراين ترتيب محدوديت. است به عنوان بهينه انتخاب شود

ONSET>> DEP Complex suffix V
[+high] >>MAX >> DEP 

نيست و ن مجاز فرايند درج همخوا [high+]متشکل از چند واج دارای مشخصه ثابت  حالا که در مجاورت پسوند

ستاک  ۀآيا واک. شودمیها حذف شود که کدام يک از واکهگيرد، اين سوال مطرح میصورت می فرايند حذف واکه

  پسوند؟ ۀشود يا واکمیحذف 

جايگاه  ،برای مثال. کنندهای صرفی و نوايی برجسته، تقابل را حفظ می کند برخی جايگاهبيان می( 8331)کاسالی 

در زبان ترکی آذربايجانی نيز در مرز بين ريشه  ،بر اين اساس. شوندبرجسته تلقی می کلمه، تکواژ واژگانی و ريشه هآغاز

ناظر   MAXROOTمحدوديت نشانداری حساس به بافت. شوداز ريشه حذف نمی V1ها و پسوند در حين التقای واکه

 . بر اين امر است

MAXROOT :دادی داشته باشدبايد متناظر بروندادی در ريشه هر عنصر درون. 

است که درصدد است تا  MAXهای محدوديت ۀای خاص از خانوادگونه MAXROOTچون محدوديت از يک طرف، 

  MAX گيرد و محدوديتصورت می V2بهينه هم فرايند حذف  ۀدر گزين ،ستاک شود و از طرف ديگر ۀمانع حذف واک

های زير برای ترتيب محدوديت. گيردقرار می  MAXای بالاتر ازدر رتبه MAXROOTبنابراين محدوديت  ،شودنقض می

 .حاکم است التقای واکه جهت رفعبا ستاک اسمی  متشکل از چند واجمجاورت پسوند  توجيه فرايند حذف و درج در

 ONSET>> DEP Complex suffix V
[+high], MAXROOT >>MAX >> DEP 

 

ثابت  ۀدارای مشخص /Um-/ متشکل از چند واجبين پسوند  ه بهينه را در حين التقای واکهتابلوی زير انتخاب گزين

 .کندبازنمايی میرا ( به معنی پدرم) /dada+Um/با ستاک اسمی در کلمه  ]افراشته+[
 

به ) /dada+Um/در کلمه  /Um-/با حضور پسوند متشکل از چند واج  کهبرطرف کردن التقای وا. 3تابلوی 

 (معنی پدرم 

DEP MAX MAXROOT DEP Complex suffix V
[+high] ONSET dada+Um 

 *    a. →da.dam 
*   *!  b. da.da.jim 
 * *!   c. da.dim 
    *! d. da.da.im 



  18                                                                                                                           انداز زبانی اروميه                           چند زبانگی در چشم

-از رقابت خارج می ONSETو تخطی از محدوديت رتبه بالای  دليل التقای واکهبه  d ۀدهد گزينبررسی تابلو نشان می 

DEP Complex suffix V با تخلف از محدوديت b ۀگزين. شود
[+high] ۀکه پسوند دارای مشخص شود چون زمانیحذف می 

 MAXR ستاک از محدوديت ۀبا حذف واک c ۀگزين. شوددرج همخوان ميانجی داده نمی ۀباشد، اجاز ]افراشته+[ثابت 
به عنوان  MAXعليرغم تخلف از محدوديت رتبه پايين a  ۀدر نهايت گزينشود و تخطی کرده و از رقابت خارج می

 متشکل از چند واجبين پسوند  بهينه را در حين التقای واکه ۀتابلوی زير انتخاب گزين .شودبهينه انتخاب می ۀگزين

 /-Am/ ۀبا ستاک اسمی در کلم ]افراشته-[ ثابت ۀدارای مشخص /dali+Am/ (امبه معنی ديوانه ) کندبازنمايی میرا: 
 

به ) /dali+ Am /در کلمه  /Am-/با حضور پسوند متشکل از چند واج  کردن التقای واکهبرطرف :4تابلوی 

 (اممعنی دیوانه

DEP MAX MAXROOT   DEPhigh suffix   ONSET /dali+Am/ 
*     a.  →  da.li.jam 

 *!    b. da.lim 

  *!   c. da.lam 

    *! d. da.li.am 

 

-از رقابت خارج می ONSETو تخلف از محدوديت رتبه بالای  به دليل التقای واکه d ۀدهد گزينبررسی تابلو نشان می

  نيز محدوديت b ۀگزين. شودبدساخت تلقی شده و حذف می   MAXRبه دليل تخطی از محدوديت c ۀگزين. شود
MAX ۀشود و تنها گزينرا نقض کرده و حذف می a  عليرغم نقض محدوديت رتبه پايينDEP بهينه  ۀبه عنوان گزين

 .شودبرگزيده می
 

 گیریبحث و نتیجه .2
مجاز نيست و بنابراين محدوديت  هد که در اين زبان التقای واکهدهای زبان ترکی آذربايجانی نشان میبررسی داده

ONSET اين محدوديت  یبرای ارضا. شودمی رتبه مانع التقای واکهالاترين در اين زبان فعال است و با قرار گرفتن در ب

 DEPو  MAXهای پايايی محدوديت ،عبارت ديگربه. شوندپايايی فرايندهای حذف و درج در اين زبان بکار بسته می

پايايی  هایاما از آنجا که اين فرايندها در تعارض هستند، اعمال هرکدام از اين فرايندها به محدوديت ؛شوندنقض می

سازی از نوع ای در فرايند واژههای اين زبان نشان دادکه درحين التقای واکهبررسی دقيق داده. جايگاهی وابسته است

است و مانع  فعال MAXinitial محدوديت پايايی جايگاهی ( تکواژ دوم ۀآغاز ۀيعنی واک) دوم  ۀترکيب، برای حفظ واک

به ستاک مختوم به واکه برای حفظ ( صرفاً يک واکه) پسوند متشکل از يک واجدر فرايند افزودن . شودمی V2حذف 

چرا که . شودمی V2پسوند يعنی  ۀفعال بوده و مانع حذف واک MAXMS های معنايی تکواژ محدوديت پايايیويژگی

کند و دا نمیاگر اين محدوديت فعال نباشد و پسوند متشکل از يک واج حذف شود، هيچ اثری از آن تظاهر واژی پي

 ه ستاک که منجر به التقای واکهدر فرايند افزودن پسوند متشکل از چند واج ب. بود بازيافت معنی آن امکانپذير نخواهد
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دهد که در ها نشان میتر دادهبررسی دقيق. شودشود، هر دو فرايند حذف واکه و درج همخوان ميانجی مشاهده میمی

بدين  .نقش اصلی را بر عهده داردپسوند  ۀدر واکۀ افراشته ارزش مشخص التقای واکه رفعانتخاب راهکار مناسب برای 

پسوند  ۀاما اگر واک ؛گيردصورت می V2باشد، فرايند حذف  ]افراشته+[ تثاب ۀپسوند دارای مشخص ۀمعنی که اگر واک

های برای اعمال اين فرايندها محدوديت .گيردباشد فرايند درج همخوان ميانجی صورت می] افراشته-[ۀ دارای مشخص

MAXROOT  وDEP Complex suffix V
[+high] های پيوندی زبان ءهمان طور که اشاره شد زبان ترکی جز. بنديمرا بکار می

های مختلف اسمی، بيان حالت جمع های دستوری نظير حالتاست و در اين زبان پسوندهای متعددی برای بيان ويژگی

های شخص، شمار، زمان، وجه، نمود، سببی هستند، به دنبال ستاک و به های فعلی که بيانگر مشخصهاع شناسهدر اسم، انو

دهد که در شود، نشان میمنجر می چندين پسوند که به التقای واکههايی با حضور بررسی داده. آينددنبال هم می

همچنين در مجاورت دو . فعال است MAXMSت محدودي هم مجاورت پسوند متشکل از يک واج و پسوند قبلی باز

منجر شده است، شرايط پسوند متشکل از چند واج و ستاک حاکم است  از چند واج که به التقای واکه پسوند متشکل

اين . نقش اصلی را در انتخاب راهکار مناسب بر عهده دارد دوم پسوند ۀدر واکافراشته  ۀارزش مشخصبدين معنی که 

بندی آنها ها و رتبهکند که الگوی حاکم بر محدوديتدهد و ثابت میجامعيت اعمال اين فرايندها را نشان میها بررسی

  .کنندکننده در انتخاب راهکار مناسب ايفا میهای پايايی جايگاهی نقش تعيينثابت است و محدوديت
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Abstract 

This article studies different strategies applied in the Azarbaijani Turkish for resolving vowel hiatus. Because 

Azarbaijani Turkish is an agglutinative language and in this type of languages, it is common to add several affixes to 

stems, by adding suffixes to stems and other suffixes and also by making compound words, vowel hiatus may occur. 

The data related to vowel hiatus in this language (Meshkin Shahr dialect) were collected and treated using Optimality 

Theory. The results of data revealed that according to morphological, phonological and semantic condition, different 

phonological patterns are used to avoid V+V sequences. In making compound words, V1  is deleted, in adding 

monophonemic suffixes to stems or The preceding suffix, epenthesis occurs, in adding complex suffixes with [+high] 

vowels, V2 (suffix vowel) is deleted and in adding complex suffixes with [-high] vowels, epenthesis occurs. Results of 

this research show that in this language, the onset of stem is prominent and V is preserved in this position, in addition to 

preserve its semantic and grammatical role, it is impossible to delete monophonemic suffixes. 

Keywords: Optimality Theory, Vowel Hiatus, Consonant Epenthesis, Deletion.  

 


